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silla alta verona
guia para el usuario

IMPORTANTE
RETENGA PARA REFERENCIA FUTURA
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La trona Verona es regulable en alturag, lo que permite utilizarla
con todo tipo de mesas, y tiene un respaldo reclinable para
que el bebé pueda echar una siesta.

Asimismo, puede plegarse y guardarse de pie, por lo que
OCUPA MUy POCO espacio.
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La lujosa funda acolchada también puede quitarse con facili- 7 8bod Uo |SI1 HDIHD SLvd
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Esperamos que la trona Verona le satisfaga plenamente. ©ODHNS S|qOINS 1D} B 030 AjiN21d JYdYBIY INOA 3oodun
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La trona cumple los requisitos de seguridad de la norma BS EN

14988 : 2006, aplicables a las tronas de bebé fijas y regulables So10u 1uouodu11
en altura.

Tomese el tiempo necesario para leer esta guia de usuario.

Extraiga con cuidado la trona de su embalaje y coléquela

sobre una superficie plana adecuada.
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Compruebe que estén todas las piezas enumeradas en la lista
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No se deshaga del embalaje hasta estar seguro de que no
falta ninguna pieza
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lista de piezas

ASIENTO

CORREA DE
SEGURIDAD

RESPALDO
RECLINABLE

BANDEJA DOBLE

FIADOR LATERAL
DE LA BANDEJA
(DEBAJO)

ARTICULACION DE
ROTULA

MECANISMO DE
AJUSTE DE LA

. ALTURA
REPOSAPIES PATA TRASERA
PATA
DELANTERA MECANISMO DE

PLEGADO (FIADOR)

EL PIE DELANTERO CESTA

(INCLUYE DOS
ALMOHADILLAS DE
PIE)

TRAVESANO DE
REFUERZO

FUNDA
ACOLCHADA

REGULADOR
DEL ANGULO DE
INCLINACION DEL
ASIENTO (DEBAJO
DE LA FUNDA)

BANDEJA (DEBAJO)

FIADOR LATERAL
DE LA BANDEJA
(DEBAJO)

PATA TRASERA

MECANISMO DE
MECANISMO
DE PLEGADO AJUSTE DE LAALTURA
(FIADORES)

EL PIE TRASERO ——3
(INCLUYES DOS
RUEDAS)

* CARGA MAXIMA DE LA CESTA: 3 KG
TOPES



montaje

montaje de los pies

Cerci¢rese de que los adornos

de color que hay en los laterales
estan mirando hacia fuera (véase
el pagina 4 "apertura de la trona").

Observe que cada una de las 'sBa| o) oY)
cuatro patas tiene un pasador 01 spd100} BY1 YiM 100} 8yl Yooy
accionado por resorte.

'sba| Jpal
By} O} S|9ayM U1 UM 100} Y3 Ydony

Cologue uno de los pies de
manera que el pequefio orificio de
la parte superior quede alineado
con el pasador.

Empuje el pie contra la pata
y aplique una ligera presion
por ambos lados hasta que el
pasador encaje en el orificio
correspondiente.

Proceda de igual modo con el otro
pie.

Fije el pie con las ruedas a las
piernas traseras.

Fije el pie con los bandoleros a las
piernas anteriores.
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apertura de la trona

montaje

Asegurese de
que los adornos
de color estan
mirando hacia

Ponga la trona de pie sobre una
superficie nivelada y con los adornos
de color mirando hacia fuera (tal y
como muestra el dibujo).

Abra del todo la trona empujando
hacia dentro los dos fiadores de las
patas traseras y bajdndolos hasta
encajarlos en la posicién de apertura
(se escuchard un clic fuerte).Antes

de continuar montando la trong,
compruebe que estd bien enclavada.

Abra la trona (del modo descrito

en el punto 4 de las instrucciones) y
coloque con cuidado el asiento sobre
los reguladores laterales, de manera
que la parte delantera del asiento
quede alineada con los orificios del
regulador de altura.



montaje del asiento

continuacion

De pie enfrente de la trona, alinee los
orificios de ambos lados (quizds tenga
que aguantar el peso del asiento).
Introduzca con cuidado el pasador
de acero por el lado derecho, de
manera que atraviese los orificios de
regulacion y los de la trona.

Tire con cuidado del asiento hacia
arriba para comprobar que estd bien
sujeto.

Para que el asiento quede fijo,
introduzca la abrazadera de bloqueo
(A) por el extremo del pasador,

y luego coloque el capuchén (B)
empujdandolo con fuerza contra la
abrazadera (A).

Aviso

El montaje es permanente. Una vez
montada, la trona no puede volverse
a desarmar.

Pa10NJISUOD USag SOY }l 92UO Pajquias
-SDSIP 89 01 pPaubisap 10U sI JIDYdYDBIH
SIY] "9|qoAOWSI 10U S| Buxi) SIY |

BUTTIOM

() dijp seno Buiysnd Ajuuli

(g) doo yum aindas Ajjpulj ‘opis puoy
119] 8Y1 Uo uid 8y JO pus pasodxs ayi
Jano () dijp Bupdol sy 3212 ‘@1nd8s of

plaY Ay
SI 109S 8y} 10U} 328D 0} Apuab Y]

JI0YD pup si2snlpo
y1og ybnoayy uid Buixiy |991s ayr ysnd
Ajnga1od apis pupy 1ybu 8yl wol4

‘(10ss

ay1 Jo ybiam ayy oddns 01 pasu
Apbuwl NoA) paubip ss|oy JO $19s Y10Q
Yum JIoyoybiH ayy JO 1uol} Ul Buipuoig

poNunuod

HuN 108s ay) DUIX1)



;

montaje correa de seguridad

Pase las correas (las tiras de los
homlbros) por las dos ranuras que hay en
el respaldo del asiento, dando la vueltg,
y luego fijelas introduciéndolas por el
pequeno espacio de la anilla en "D".
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Pase las hebillas de los extremos por las
ranuras verticales interiores y coldquelas
planas en el interior del rebaje que hay
en la parte posterior del respaldo.

NO utilice las ranuras verticales
exteriores.
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Pase la tira inferior por la ranura central,
entre las piernas del bebé, y en torno a
la barra horizontal. Por dltimo, pase la
correa por la anilla metdlica en "D" para
sujetarla.
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montaje del reposapiés

Deslice las acanaladuras por las

1 piezas de pldstico que hay en la
parte inferior del asiento hasta que
el reposapiés y el asiento queden
enrasados. ‘
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montaje de la cesta

La cesta se sujeta a la barra
frontal por medio de unos
botones de presion y a la parte
posterior del asiento mediante
unas correas.
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montaje de la bandeja

Para quitar la bandeja de las patas
traseras, simplemente tire de ella
hacia delante. Para colocar de nuevo
la bandeja, baje los brazos tirando
de ellos hacia abajo hasta oir un clic
fuerte.
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Cologue la bandeja sobre los brazos
y estire hacia fuera de la palanca
frontal o de los fiadores laterales,
situados en la cara inferior de la
bandeja, al tiempo que empuja la
bandeja hasta situarla en la posicion
deseada.

Cuando desee quitar la bandeja
o cambiarla de posicion, utilice
la palanca frontal o los fiadores

‘pIoBY laterales.
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durante su utilizacion

uso de la bandeja doble

Para quitar la bandeja superior, suelte
los dos fiadores (A) (uno en cada
lado) y estire hacia arriba.

Para colocar de nuevo la bandeja
superior, sittela sobre la bandeja
inferior y empuje hacia abajo (com-
pruebe que queda encajada en la
posicion correcta).
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A falta de otro lugar para guardarla, la bandeja puede engancharse a las
patas traseras de la trona.

Para ello, alinee los orificios de la parte posterior de la bandeja y
cuélguela de los pequenos salientes que hay en las patas traseras. La
bandeja superior también puede apoyarse sobre las patas traseras, pero
no hay ganchos para sujetarla.

uso de la mantita de actividades (en caso de haberla)
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Esta trona viene equipada con
una mantita de actividades
disefada para que encaje

en la bandeja. En la parte
posterior de la mantita hay un
tapdn que permite llenarla de
agua. La mantita lleva impresas
instrucciones adicionales que
deberdn leerse antes de poder
utilizarla.
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ajuste del asiento

durante su utilizacion

Para regular la altura, empuje
hacia dentro las dos piezas de
blogueo (A) y al mismo tiempo
levante o baje el asiento. Cuando
el asiento se encuentre a la altura
deseada, suelte las dos piezas de
blogueo.

Para ajustar el dngulo del asiento,
apriete una contra la otra las dos
piezas de pldstico que hay en la
parte trasera del asiento. Elija el
dangulo de inclinaciéon que desee
y suelte el mecanismo para fijar
el asiento en esa posicion.

NO recline el asiento si la trona
estd en su posicion mds alta.

Importante: Advertencia de
seguridad

La funda del asiento sélo se
puede limpiar con una esponja
humedecida. Si considera
necesario quitar la funda

para poderla limpiar con mas
facilidad, lea con atencién las
instrucciones del punto 12 que
explican cémo volver a colocar
correctamente las correas de
seguridad.
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durante su utilizacion

uso del correa de seguridad

continuacion

almohadilla del
pecho

almohadilla de la
entrepierna

almohadilla del
asiento

1

La trona incorpora una correa de
secT:Juridod con cinco puntos de anclaje.
Utilice siempre esta correa para que el
bebé esté bien sujeto. Ajuste con cuidado
las hebillas de cada lado para adaptar
la correa a la estatura del bebé.

Para abrochar la correq, introduzca a
presion las presillas en la pieza central.

Para desabrochar la correa, empuje las
resillas hacia adentro y sdquelas de

a pieza central. En los extremos de las

tiras de la cintura hay unas anillas en

"D" para montar una segunda correa de

seguridad conforme a la norma BS 6684.

Las almohadillas acolchadas de la trona,
que se encuentran en los laterales del
asiento (si las hay), a la altura del pecho
(si las hay) y en la entrepierna, vienen ya
colocadas en la trona, ounﬂue puede ser
necesario retirarlas para su limpieza. Para
retirar las almohadillas del pecho (si las
hay), basta con despegar las superficies
con Velcro que garantizan su sujecion.

La almohadilla del asiento (de haberla)
puede retirarse abriendo las correas

de sujecion y sacandola de la trona.
Finalmente, para retirar la almohadilla
que protege la entrepierna, saque la
correa de proteccion de la ranura de la
almohadilla.

Importante: Advertencia de
seguridad

La funda del asiento sélo se puede
limpiar con una esponja humedecida. Si
considera necesario quitar la funda para
poderla limpiar con mdas facilidad, lea
con atencion las instrucciones del punto
12 que explican cdmo volver a colocar
correctamente las correas de seguridad.
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H después de su usu

plegado de la trona
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Si desea que la trong, una vez
plegada, no ocupe tanto espacio, baje
el asiento, coloque la bandeja en la
parte posterior de la trona y suba los
brazos de la bandeja antes de plegar
la trona.

Para subir los brazos de la bandeja,
haga presién sobre los fiadores (A) de
cada brazo y empuje hacia arriba.

Para plegar la trona, presione sobre
los dos fiadores (B) de las patas
traseras y deslicelas hacia adelante.
La trona estard bien plegada cuando
oiga un fuerte clic.

Asegurese de que la trona estd bien
plegada y cerrada antes de guardarla
en posicion vertical.
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cuidado del producto

B La silla alta puede limpiarse con agua esponja, agua tibia y un limpador
suave. Puede usarse un desinfectdnte suave.

B Las manchas dificiles de eliminar pueden quitarse con una crema limpia
dor no abrasiva. No utilice nunca limpiadores abrasivos, a abse de amo
niaco, lejia o alcohol.

B Los elementos moviles pueden lubricarse con un aceite ligero de silicona.

n medidas de seguridad

| fAI|DtVERTENCIA: No utilice si cualquier parte estd quebrada, rasgado o el
altar.

B ADVERTENCIA: No utilice el highchair hasta que el nifio puede
incorporarse solo.

B ADVERTENCIA: No utilice el highchair a menos que todos los componentes
se quepan y se ajusten correCtamente

| tADVERTENCIA: No deje al nifio sin supervision aunque sea pPor Poco
iempo.

B ADVERTENCIA: Compruebe que el bebé lleva en todo momento la
correa de seguridad bien abrochada y ajustada para evitar heridas
graves o la muerte al caer o resbalarse, asegurese de que el arnés estd
correctamente instalado y que el nifo estd bien sujeto.

B ADVERTENCIA: Evite colocar la silla cerca de fuentes de calor como.
estufas eléctricas o de gas, etc. o cerca de lugares en los que el nifio
pudiera estar expuesto a cualquier tipo de peligro.

B Coloque siempre la trona en una superficie plana y estable.

i kL)o kt)rgma debe estar totalmente montada antes de poder sentar en ella al
ebé.

B Antes de realizar algun ajuste, asegurese de que el cuerEo del bebé no
esté en contacto con las piezas moviles. No desplace la trona estando el
bebé sentado en ella.

B Cuando se utiliza la trona cerca de la mesa asegure a nifo no puede

empujar contra la mesa u otra superficie porque esto podria inclinar la
trona.
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1 H medidas de seguridad

B No permita que el bebé se suba solo a la trona, juegue o se cuelgue de
ella. Recuerde que no es un juguete

1004 LNON4 B Mientras el nino se encuentre en la trona, manténgalo alejado de
cualquier elemento doméstico que suponga un péeligro (cables eléctricos,
1004 Movd etc)
937 INOYA B Cumple la norma BS EN 14988 : 2006.
LS9M1004 B Conveniente para el uso una vez un nino puede incorporarse solo hasta

un peso maximo de 15 kg.

13xsve B Use Unicamente piezas de recambio aprobadas por Mothercare.

T — n piezas de recambio

Tenemos disponibles las piezas de recambio relacionadas a continuacion.
Si desea adquirir alguna de ellas, pédngase en contacto con la tienda
Mothercare mds proxima a su domicilio o llame al nimero de atencién al
cliente 08453 30 40 30. El resto de piezas pueden repararse devolviendo el
‘81015 producto a una tienda Mothercare.
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la seguridad de su nifno es su responsabilidad

Si surgiera algun problema con éste producto o si piezas de recambio
sirvase ponerse en contacto con el almacen Mothercare mas proximo o
liamar a la linea de Atencion al Cliente de Mothercare numero

(+44) 1923 210 210

También puede escribir a:

Customer Care
Mothercare
Cherry Tree Road
Watford

Herts. WD24 6SH
England

www.mothercare.com
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